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Esame - frequentanti
A. Esame scritto:

3. Consegna della tesina sul progetto di sottotitolazione del video proposto al candidato durante il

corso delle lezioni.

B. Orale:

1. Discussione della tesina in lingua portoghese
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2. Traduzione
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2. Mondi doppiati (Gian Luigi De Rosa)

3. Grammatiche dell'italiano (Alvise Andreose)

4. La traduzione audiovisiva (Paola Perego)

5. Dispense presenti sul classroom del docente
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